5. ﬁudba na dvorte olomouckého biskupa Wolfganga Hannibala kardinala Schrat-
tenbacha (16601738, biskupem od 1711) je vedle jaroméfické zamecké hudebni

3 lﬂﬂtury druhym hlavnim tématem vyzkumnych projekti o italské barokni opere

na Morave, probihajicich od roku 2005 na Ustavu hudebni védy FF MU.! Nej-
dulezitéj$im vystupem vztahujicim se k tomuto tématu je disertace autorky toho-
o clanku Hudba na dvore olomouckého biskupa Schrattenbacha (1711-1738).
Prispévek k libretistice barokni opery a oratoria dokondena v roce 2006.2 Od
doby obhéjeni prace se viak objevilo n€kolik novych skute¢nosti, jejichZ struény
prehled pfinasi tato studie.?
Hlavnim pfinosem pokra€ujiciho vyzkumu je nalezeni nezndmych materialt
k opernim predstavenim v roce 1735 a k personalnimu sloZeni biskupovy dvorni
Kapely a dile identifikovéni dalgich hudebnin, které patrné nalezely ke schratten-
bachovskému hudebnimu provozu.

Zpravy o opefe Nitocri provedené ve VySkové v zari 1735

k Ervni skupina prament se tyka opernich pfedstaveni roku 1735, zejména opery
Iskupovym narozeninam (12. zafi).* K tomuto roku neexistovalo doneddvna
\\—.

1
Walskd opera ng Morave v 1. poloviné 18. stoleti (GA CR 408/05/2232), Vyzkum operniho

;?Zf;im v Ceskych zemich v dobé baroka (GA CR 408/09/0334), fesitel PhDr. Jana Perut-
Va, Ph.D,

ii.‘edbéi“é vysledky vyzkumu byly publikovény v cyklu Sesti studii s podtitulem Olf)mouclc}"
iskup Schrattenbach a hudba vrcholného baroka v celém rodniku 37 (2005) Casopisu Opus

Musicum,
p ; y gy ;
hlflidklédaﬂa studie je shrnutim a doplnénim dvou referati prednesenych na mezindrodnich
h ebnévédn)'/ch kolokviich Brno v letech 2007 (Die Rezeption der italienischen Oper am
Olfﬁdes Olmiitzer Bischofs Schrattenbach) a 2009 (Zum Personal der Musikkapelle von
”% izer Bischof Schrattenbach). Referaty dosud nebyly publikovény.

UPOZloménf na tyto prameny nalezi miij co nejsrde¢n&jsi dik Mgr. Paviu Suchéankovi, Ph.D.

Mindfe d&jin umenf FF MU.
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libreto ani Zadny jiny doklad o provedeni opery. Nové nalezené dokumemy se
nachazeji mezi Schrattenbachovymi U¢ty za nakupy a f'el?]eslnické préce, kterg
jsou dochovany v rodinném archivu Kélnoky‘ﬁ v Moravskf:m zemském archijyy s
Vyplyva z nich, Ze ke kardinalovym narozeninam byla hrana nova opera Nitocy
neznameho skladatele.

Krome u¢tid za narozeninové operni pfedstaveni roku 1735 nachézime v, kal-
nokyovském rodinném archivu také korespondenci Wolfganga Hannibala Schrat.
tenbacha s jeho synovcem Franzem Sigmundem, z niZ se dovidame, 7e Opera
byla provedena také o biskupovych jmeninach (31. 10.). V dopise z 26. 10, 4.
kuje kardinil za blahopfani k svatku a sd€luje, Ze bude pfi této prileZitosti hréna
opera.® O nekolik dni pozdgji (2. 11.) se zmifuje o usp&né akci, titul dila nenj
bohuzel uveden.’

Vratme se vSak ke zpravam o opefe Nitocri. NejdileZit&jsim Pramenem je
seznam vydaji za operu a dalSi hudebni akce s nadpisem: Specification / dfer]
Spesa dfer| opera La Nitocri / und was sonst fiir Music gehéret / Anno 1735
(viz obr. 1).* Obsahuje 31 polozek, celkova suma €ini 517 zI. 9 kr. Témet polo-
vina polozek seznamu je déle doloZena jednotlivymi éty. Seznam neni datovén,
podle dat ucti Ize vak dovodit, Ze se jednalo o operu davanou v poloving zax
Z materidli dale vyplyva, Ze objednavatelem zakazek byl kardinaliy synovec
Franz Sigmund, jedna z ustfednich postav kardinélova dvora.® Cely soubor do-
kumentt pfinasi velmi cenné informace k divadelnimu provozu na biskupském
dvofe na piikladu konkrétniho operniho predstaveni a Jje vynikajicim materidlem
nejen z pohledu muzikologie, ale pfedeviim teatrologie. Neni v mozZnostech této
studie pfinést podrobnou analyzu téchto prament, proto se soustfed’'me pouze na
nekolik nejvyznamnéjsich informaci, které z nich lze vycist.

Prvni zprava se tyka vypravy opery. VySkovsky malif Johannes David namalo-
val a pozlatil rekvizity: ,, 13 Partesan “ [= partisana, zbrafi podobna halapartng],
,»3 Brust stuckh* [= hrudni pancit], ,,2 Schildt, 3 Tirkische Rock* atd. Cenny
udaj predstavuje polozka za natfeni 20 pulth (,, 20 Pulpet angestrichen“), coz by
mohlo nasvéd&ovat o pocetnim obsazeni orchestru, o némZ jsme dosud neméli
zadné blizsi zpravy. O kulisdch neni zminka v tomto ani v jinych tétech, ackoliv

Moravsky zemsky archiv Brno, fond G 76,
 Kart. 16 (96 fol., rlizné sty 1726, ticty za




uffung eines fagot* — 6 z1.), /0 pepr:
bringung des Instruments“ — 3 z1.) a ladéni cembala
natl. accordierung des Cembalo* — 12 z1.). Mezi Jmény osob ticastnych r
Inim provozu Schrattenbachova dvora je nutno uvést piedeviim kopistu
efa Lukavského — jeho tcet predstavuje druhou nejvyssi polozku v celém se-
~zamu (51 1. 45 kr.), coZ naznacuje, jak vysoce byl v t& dobé na Moravé cenén
opisova schopny rozepsat italskou operu (uget je také jako jediny psan v italsti-
~ 08)."° Z uctu knihvaza¢e Johanna Graffa zjistime nejen pocet vytisténych libret
- (,600 neye Titel in der Opera Buch*), ale i to, %e vyvézal také partituru opery
~ (,Ein Nothen Buch eingebunden ). V polozce za zaplaceni strzi a sluhi je ukry-
~ tainformace o poctu repriz opery (,,zu 4 malliger haltung der Opera*), v Gétu
~ zkrejovského tovarySe doba prace na kostymech (,, ein Gesell in Ihro gnaden
Zimmer gearbeithet und in dem Teatrum 12. Tag“).

Nejdiilezitéjsi jsou ovsem ucCty za kostymy od vyskovského krejéiho (sign.

144, kart. 18, fol. 8) a brnénského vySivale (tamtéz, fol. 1 — 2), které zazname-
navaji jména s6listi. Uvadéji celkem sedm jmen, z toho pét se vyskytuje shodné

na obou tétech. Vyskovsky krej¢i Ignatius Polsator jmenuje tyto zpévaky: H. [=

Herr] Santo, H. Antoni, H. Wegschmitt, H. John, Don Mauro a Jungfrau Rosalia.
Bménsky vysiva¢ Jacob Joseph Czada rozepisuje svou praci podle jednotlivych
umeéle: Jungfr. Rosalia, Jungfi. Theresa, Herr P. Wegschmidt, Herr Santo, Herr
Antonio, Herr Jonn [sic!]. TkdyzZ neni uvedeno, jaké role tito umélci pfedstavovali,

Je nespomné, ze se jedns o kompletni obsazeni opery Nitocri. Cleny péveckeho
ansamb]y Schrattenbachovy dvorni opery v zafi 1735 byly tedy zpévacky Rosalia
aTeresa a panoye John, Wegschmidt, Mauro, Antonio a Santo. Pfivlastek ,,Don*

U 2évika jménem Mauro napovida, Ze §lo o duchovni osobu s niZz§im svécenim,
Stejné tak 1ze dovodit u P, [= Padre] Wegschmidta. V piipadé Antonia a Santa,

g J50u jmenov4ni pouze kfestnimi jmény, navic italskymi, se 1ze domnivat, Ze
00 kastréty_ I

e

.c}jf OPlatura dellq opera Nitocri, colla carta fmpm'lcf 51 45 Ri('c'\-'u.ff) !utg: r{a{ sg;:ma
P Kt Opera Nitocri. In fede Joseppe Lukavvsky* (G 76, inv. €. 83, kart. 16, fol.
‘a?:ti)obnr:‘ b}’li Z«’?sadné kfestnimi jmény oznacovani kasgrét‘i u vfa}cﬁstf}m d\«:)(l;;:l l(l na;;:l \(’i;:.y
Veden; plor:; e "'3'8f101" Gaetano®), zatimco tenoristé a basisté, byt italského pi )

Svym pfijmenim ( napf, Gaetano Borghi).

11
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Libreto opery Nitocri

Archivni zpravy o provedeni opery Nitocri dopliiuji operni repertoar olomoyc.
kého biskupského dvora v roce 1735, 0 némz d:aposuvd nebylo nic bliz§iho Zndmo,
Diky témto dokumentim je vSak mozno také nové zhodnotltv pramen, o jehoy
existenci jsem sice jiZ informovala, avSak doposuq nebylo mozno jej blize iden-
tifikovat. Jedna se o libreto opery Nifocri (?) v knihovné kapucint v Bmg (dfive
soutast Moravské zemské knihovny).

Libreto se nachazi ve svazku opernich libret a dalSich tiskii pod signatyrey,
19.1.43. Tato signatura neni zachycena v katalozich MZK a tudiZ ani v soupigy
jejich hudebnich tiskd z pera Vladislava Telce a Vladimira Dokoupila.”? Syazel
nese na htbetu stitek Comediae Diversae a pochazi pivodné z knihovny Nicoly
Bellaciho.? Dalsimi p¥ivazky jsou Ctyfi libreta: Scipione nelle Spagne (Vyskoy
1734, hudba V. M. Gurecky), Giulio Cesare in Egitto (Livorno 1797), JI pro-
tettore alla moda (Viden 1747) a Merope (Jaroméfice 1737, hudba R. Broschi,
némecka verze libreta), dale dvé divadelni hry: Alzire ou Les Americanes (Vides
1752) a Ararane (Videii 1752) a pojednani Principia philosophiae moralis jez-
ity Antona Ellingera (Praha 1754).

Zmitiované libreto je némecké a bez titulniho listu, zacina obsahem déje (,, In-
nhalt*). Na nasledujici strané je uveden seznam postav (,, Vorstellende Perso-
hnen ), zahmujici sedm roli:

Nitocri — egyptska kralovna, zamilovana do Mirtea,

Emirena — jeji sestra, zamilovana rovnéz do Mirtea,

Mirteo — jeden z egyptskych vojevidci, zamilovany do Emireny,

Micerino — jiny egyptsky viudce, pfitel Mirtetiv, rovnéz zamilovany do Emireny,
Ratese — kniZe z krve starych egyptskych krali, zamilovany do Nitocri,

Imofi — radce a daveémik kralovny Nitocri,

Manete — synovec a divémik knizete Rateseho.

Z obsahu, seznamu roli i samotného textu (byt' v néméing) je zfejmé, Ze jde |
| 0 libreto Apostola Zena Nitocri. Podle tiskaiské vyzdoby lze uréit provenienci
By i dataci tisku - jde bezpochyby o libreto z brnénské tiskarny Jakuba Maxmilidna
- Svobody, kde nechéval biskup Schrattenbach b&zné tisknout své libreta, a pochd-

2z z 30. let 18. stoleti. Souhmn vSech téchto skutetnosti dovoluje tvrdit, Ze toto




). Carlo Broschi zv. Farinelli (Mirteo, sopran), Filinpo Giores
e, tenor), Catterina Giorgi (Manete, alt) a Rosa Cardinj (Imofi, i
o pfedstavitele role Micerina (sopran) neni v librety uvedeno."”” Rozvrzeni
- scén ziistalo v tomto zhudebnéni v zasadé zachovano, nékteré scény jsou pouze
- vlibretu a nikoliv v partitufe (,,scene in virgole* - U7, V13), vétsi $krt se nachézi
ve tfetim aktu (scény 8 az 10). Co vak proslo téméf kompletni zménou, byly
~ drie - z pivodniho libreta Apostola Zena zistaly na svém misté pouze Ctyii 4rie

(U8, V15, I/10, 11I/4) a zévéreény ansambl (sbor na zadatku druhého aktu je
B Zkricen).'

Stejny ndmét se v listopadu téhoz roku 1733 objevuje u opery s nazvem Nitoc-
~ riregina d’Egitto, provedené v neapolském Teatro San Bartolomeo. Nejednalo
se viak o ipravu Zenova libreta Nitocri, jak je vesmés uvadéno, nybr star§iho
libreta Pietra Pariatiho Sesostri re d ‘Egitto zroku 1710, které je volnym pokraco-
vanim pfibéhu o egyptské kralovné a vystupuji zde jiné postavy: Nitocri, Amasi,
Sesostri, Artenice, Fanete, Orgonte a Canopo (posledni dvé jména jsou v neapol-
ské verzi nahrazeny dvojici Medaspe a Edvige). Autorem hudby byl Leonardo
" Dali opery na Zenovo libreto Nitocri jsou z doby po roce 1735 (Geminia-

10 Giacomelli, Rim 1736; Gioaccino Cocchi, Turin 1755).

Vivahu tedy pfipadaji pouze dva autofi — Antonio Caldara (1722) a (_3iusep£)§
Sellitto (1733). Prvniho z nich mézeme zcela spolehlivé vylouéit, nejen kvili
celkovémy repertoarovému zaméfeni Schrattenbachova repertoaru ve 30. le:tf:ch,
dle také proto, Ze libreto v kapucinské knihovné méa mnohem blize k apravé Do-

\-\

14 B sy
Narozeniny cisafovny, pfi nichZ byvala pravidelné vypravena tzv. ,Augustini-Oper”, ?;l‘f’;:i
vily 28, 8. Toho roku viak pfipadlo toto datum na patek, proto se operd hréla aZ v e =

nedeli, Hadamowsky, Franz: , Barocktheater am Wiener Kaiserhof 1625-1740. Mit eine

Spiclp]an“, Jahrbuch der Gesellschaft fiir Wiener Theaterforschung 1951/52, s. 7-117, zde
nas, 105,

»

15 o 4ot -B Mus.
Hlasoye Zafazeni postav bylo doplnéno dle zaznamu o partitufe v databézi I;:?M;g]il p:‘;
Ms, 20720, RISM A/I1: 452,013.885). Partituru jsem prozatim bohuZel nem¢la m

g Zhoumgt

c. dram. 2873. Sartori, Clau-

J’?’“’ STovnévaci material bylo pouZito libreto z 1-Mb, sign. Rac 994 (dale jen Sarto-

- librey italiani a stampa dalle origini al 1800, 7 sv., Cuneo 19901
l’ n)) c- ]6533.

116535, Partitura je uloZena v I-MC.
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menica Lalliho z roku 1733, nez k piivodnimu textu Apos-tovla Zena. Uréeni ng.
kterych drii je oviem ztiZena tim, Ze jdff o némeckou \‘f(v:’ervllbreta, a proto nejze
vzdy jednoznaéné stanovit, zda se jedna pouze o volnéjsi preklac! nebo zda dogl,,
jiz v italské verzi k prebasnéni, s ¢imz se ve schrat'fenbachovskych libretech ge.
tkdvame pomérné ¢asto. Piesto lze ﬁCiT Zes Lz_;\lh}_lo upravou s'e vySkovski Nitocyi
shoduje nejméné v sedmnacti ariich z jednatficeti. K tomu déle pfistupuji hudeb.-
ni &isla, ktera jsou spole¢na obéma verzim.

Od verze z roku 1733 se véak moravské libreto 1isi v né€kolika podstatnych
znacich. Prvni ze dvou scén, které byly u Lalliho ,in virgole®, zde sice zfistala, je
zde viak nova érie (Nitocri, /7). Druha scéna ,,in virgole® je vynechana (Emjre.
na, I/13), omylem vSak nedochézi k posunu v Cislovani scén — 14. scéna je sice
opatfena &islem 13, avsak hned po ni nasleduje piivodni 15. scéna. Po jedné nove
arii maji Micerino (I/14 — u Lalliho bez arie), Ratese (II/13) a Mirteo (III/15).
Zménén byl dale duet Emireny a Mirtea ve tfetim aktu.

Nejpodstatn&jsim rozdilem je znacné rozsifeni role kralovnina radce Imofiho.

V 11. scéné druhého aktu, kde v benatské verzi arie neni, pfina$i moravské libreto
plivodni text Apostola Zena Morira, forse innocente (v némcin€ Sterben wird er,
vielleicht ohne Schuld). VEétsi zasah piichazi ve tfetim aktu. Ze scén 8 az 10, které

byly v benatské verzi vypustény, je zde zkracenim a sloucenim vytvorena jedna

scéna (pod ¢islem 8), zakoncena Imofiho novou arii Ich seh ein Hertz in Streit (v
Zenové originalu zpivala postava na tomto misté arii Furie implacabili). Radce

ma navic zcela novou arii Gleichwie es sich gebiihrt v 11. scéné téhoz aktu, kde

v obou piedchozich libretech (Zeno: 13. scéna, Lalli: 10. scéna) arie neni. Tim je _
tato vedlejsi role zna¢né zdliraznéna, nebot’ viechny ostatni postavy maji v po- |
slednim aktu pouze po jedné arii (,,seconda donna““ Emirena dokonce pouze duet
s Mirteem).

Vzhledem k popsanym zméndm a nedochovanému titulnimu listu nelze jedno-
znalné fici, zda byla ve Vyskové v zati 1735 uvedena Nitocri Giuseppe Sellitta (Ci
spiSe jeji uprava) nebo zcela nové opera, pro kterou byla pouZita pouze benétska

‘ verze libreta. Jak ukdZzeme dale, v kazdém ptipadé se jednalo o pasticcio, nebot

nejmeéné dve drie byly vzaty ze zcela jiného dila. Jako dalsi moZny autor se proto

- Jevi kardindlidv dvorni skladatel Vaclav Matyas Gurecky (1705 — 1743). V roce

byl jest€ zaméstnan na biskupském dvore, na misto kapelnika olomoucke
L az o rok pozdgji. Pro svého zaméstnavatele zkomponoval




. Po roce 1721 byl zaméstnan jako chramovy kapels

se navratil v prosinci 1734. Dalsi zpravy o jeho os ou az z |

kdy byl jeho Zakem v Benatkach pozdgjsi sasky dvorni kapelnik J

uster (1748-1812). Od tinora 1768 piisobil Pera ve Fossalta di Porto-

iaro pobliz Benatek, kde zemfel 2. kvétna 1771 ve véku osmdesati let. Ve své

yl Pera cenén jako autor chramové hudby, z jeho dila zndme dnes pouze
duchovnich a varhannich skladeb.

5 Jedinym dokladem o jeho pisobeni na Morave je libreto oratoria 1/ giusto aff-

 litto nella persona di Giobbe provedeného v Bmé v posté 1738, kde je jmenovéan

»Don Girolamo Pera, maestro di cappella di S[ua] Altezza Em[inentissima] “ ¢
Jako indicie jeho zaalpského pobytu se povazuje také jeho Stabat Mater docho-
vané ve Vidni, datované roku 1737.'° Udajné jde o autograf, rukopis se viak zna¢-
n¢ odliSuje od dal3ich Perovych kompozic v knihovné neapolské konzervatore,
které byly rovnéz urdeny jako autografy.®® Podle charakteru pisma se spiSe jedna
0 opis, typ rukopisu i pouZity papir viak naznauji italskou provenienci.?! Jedna
se 0 rozsahlé prokomponované dilo stfidajici sborové pasaze s virtuéznimi ariemi
a duety, &ast Fac ut ardeat cor meum je traktovdna jako recitativ accompagnato.
Orchestr je obsazen dvojici housli, violou a bassem continuem, v &astech Cujus
animam gementem a Vidit suum dulcem natum piijdou ke slovu sélové housle.

Ve své disertaci jsem vyslovila hypotézu, ze §lo o reprezentativni ,,vstupni
k"mpozici, Jiz se skladatel etabloval ve Schrattenbachovych sluzbach. Tuto hy-
Potézu, pro niz svedei jak rozmér, tak i charakter dila, lze nyni zptesnit. Perovo
Stabat Mater bylo zcela jisté provedeno na Moravé, a to Schrattenbachovymi
fl"omimi zpévaky. Partitura totiz nese u nékterych solovych &asti zkratky jmen
Interpretdl, které |ze nyni s védomim novych skute¢nosti jednoznacné identifiko-
Vat jako umé]ce znamé z vySse citovanych prament. Pro lepsi prehlednost uvadim
%10 poznémky v tabulce:

--\'_——n_

18 E

. Libreto I-Mb, Racc. dram. 5510 (Sartori 12384). _
A-Wgm 2761 Stabat Mater Concertato con VV. Del Sig:" D. Girolamo Pera / 1737. Parti-

% tura, 46 strap.

I-Ne, sign. 32.1.6(1-3): Introitus, Turbae, ac Offertorium in Dominica Palmarum. Auct. D.
Hierop, Pera 1760; Messa del Sig. D. Girolamo Pera a Tre Voci, 1760, Trac([tus], Turbae, as
imp ropleria] Ferie 6 in Parasc[eve]. Auct. D. Hyeron. Pera !'.7 Q7 - 12”{[ eziaj. Za poskytnuti

2 k z notovych materialii nalezi miij srdeény dik Ugo Perissinottovi. i '
Rl-lkopis Je typickou ukazkou italského notopisu, papir nese filigran tfi pilmésicd, obvykly
¥ Sevemni Italii, a ozdobné inicidly GF.
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Poznamka Hlasové zaFazeni: kIf¢, rozsar
N it i fleret §:% alt (b -b") —_T2%ah’ |
13 | Quis est homo qui non fiere . — o B
21 |Fac ut ardeat cor meum D. Dom:’ so b et
26 | Fac me tecum pie flere (a due) Rosa ¢ Teresa sopréan (g'— f2), soprén (41—
31 | Virgo virginum praeclara (a due) |D.Dom:*/John tenor (d — a'), bas (F - ¢!)
36 | Fac me plagis vulnerari (a due) S Ant:° / S:*Santo | sopran (f' - f2), alt (b _—b?r-----.

i B

41 |Fac me cruce custodiri Wegsmian tenor (e — g')

Jediny problém predstavuje jmeno ZPéVf:lkua_U p0§ledni solové Casti, kterg
lze skute¢né &ist jako Wegsmian. Zcela uréltcr jde vsak o zk_omolenmu jména
Wegschmidt. Zkratka D. Dom:* ziejmée znamena ,,Don Domenico®.

Jestlize pfijmeme bez vyhrad fakt, ze interprety PeroYa Stfzbar Mater byli
Schrattenbachovi dvorni solisté, lze z partitury zjistit cenné udaje o jejich hlaso-
vych charakteristikdch. Sopranista Antonio a altista Santo byli s nejvyssi prayde-
podobnosti skute¢né kastrati. Don Domenico byl pravdépodobné baryton (podle
ténového rozsahu obou jim interpretovanych ¢asti). Zpévacky Rosa a Teresa byly
sopranistky, ansambl dopliiuji tenorista Wegschmidt a basista John.

Zaroveti piinasi tento pramen dalsi dileZité zjiSténi. Vzhledem k tomu, Ze se
v roce 1735 a 1737 setkavame u Schrattenbachova dvora se stejnym okruhem
zpévakl, mizeme tvrdit, Ze v operach vystupovali umélci nastalo zaméstnani
v kardinalovych sluzbach, a nikoli piilezitostné angaZovani solisté.

Identifikace zpévakii

Dal8im krokem exkursu do personalniho sloZeni biskupské dvorni kapely je
identifikace zminovanych zp&vakd. Dluzno podotknout, Ze v tomto sméru by
bylo tfeba podniknout rozsahlejsi hudebné historicky priizkum, predevsim v ma-
trikach, biskupové korespondenci a dalsich materialech.

»Pan Antonio® je bezpochyby totozny s Antoniem Fornarinim z Urbina, jehoZ
poustéci list, vydany v Bmé 19. &ervence 1738, se zachoval v ZA Olomouc.

> v ném, Ze Fornarini slouZil po étyfi roky a tfi mésice u biskupa jako ko-

bnik.? (

jména v roli

Sl el



§ Bombera.? s Sige
 dobé vstupu do seminéfe apod. Bombera uvadi z3 % ob6t ot

h takto: ,, Weckschmidt Antonin z Olomouce, 8 let, v sem. od 1719
kuchare, diskantista, pFijat k bisk. dvoru pro vybornou obratnost'“::e zpévu
| John Antonin z Libavé, 10 let, v sem. od 1723, diskantista, syn Feznika® >

e piisluSnych matrik byla uréena presna data narozeni obou umélct: Antc;n
Christoph Weckschmidt se narodil 10. 4. 1711 v Olomouci, Anton Jahn 26. 9
1713 v Libavé.”® U prvniho z nich méme z piaristické kroniky pfimo doloie'no-
ze byl angaZovén jako zpévék ve Schrattenbachové dvorni kapele. Také u Anton;
- lohna nachazime potvrzeni jeho p&veckych schopnosti, a to v dal§im prameni,
~ jimZ je kronika semindte Continuatio Annalium Domus Cremsiriensis ab Anno
- 17257 Podle zdznami z roku 1728 pobyvali v Bmé po celou dobu postni kvili
ucinkovani v oratoriich ve Schrattenbachové palaci tii zpevaccei z krométizského

E piaristického seminate v doprovodu regenta Jana Kopeckého.® Jednim z nich byl
{ prave diskantista John, jemuz v té dobé bylo 14 let. Ziejmé se jako zpévak osvéd-
| ¢il, a proto byl pozdéji piijat ke kardindlovu dvoru jako solista.
B
' Zuber 1987, s. 128. Zuber zde oviem sm&iuje dohromady dvé osoby — kardindlova zpovéd-
| nika a hudebnika Maura Fantiho a divadelniho vytvarnika Gaetana Fantiho. Pfesny zdznam
g 0 pojednévané osobé zni: ,, Presbyter Ecclicus. et Quonda. Em. Cels. B.B. Eppi. Olomucen.
‘ Capellanus Aulicus & musicus Maurus Fanti supplicat pro testimonialibus vitae apud dictam
aulam actae literis, ut his provisus ad Italiam redire valeat“. ZA v Opavé, pobocka Olo-
5 mouc, fond ACO — Arcibiskupské konsistof Olomouc, kart. 9, protokoly zasedani konsistofe,
‘ % 21.8.1738. Za poskytnuti této informace srde¢né dékuji PhDr. Janu Stépanovi.
Af“‘ffwla seminarii Liechtenstein. Cit. dle: Breitenbacher, Antonin: Hudebni qrt:hiv z b_x"?'alé
Plaristické koleje v Kromérizi, Krométiz 1937. Bombera, Jan: ,,K vyznamu Liechtenstejno-
V2 zpdviického seminate v Krométizi®, Hudebni véda 16, 1979 (dile jen Bombera 1979),
] o 8.326-348.

»  Dombera 1979, 5. 328 a 329.
ZAv Opavg, pobotka Olomouc, fond Sbirka matrik: inv. &. 5585, matrika fary Olomouc —
Sv. Motic, pag. 672; inv. ¢&. 5878, matrika fary Mésto Libava, pag. 52. Za poskytnuti téchto

: y  ™Mormaci srdegng dekuji PhDr. Janu Stépanovi.

: :Jnérgggl archiv (dfive Statni ustfedni archiv) Praha, oddé&leni 1, fond RPi - Pia

P David q g Joanne qua Regens Seminarii pro oratori

pe:n duobus discantistibus John et Weiss et Altista Walter b ip
otam quadragesimam* (Continuatio annalium, f. 3r). Viz ¢ Bombe

risté (40), ¢.

is Italis iterum expectitus Brunam

ab ipso Eminentissimo, mansiius
ra 1979, s. 338.
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Také urdeni zpévacky Rosalie nepredstavuje v'ét:ﬁi pro-t.)lém. 112 Jifi Sehnal ve
své zakladni studii Pocdtky opery na Moravé uvadi .Mam Rqsa!u Bees-Majeﬁn’
kterd je jmenovéna ve vyskovskeé matrice ro]_<u 1735 jako kardinalova zpévagka
Tento daj 1ze jen doplnit presnou dataci — jako kmotra ?de umélkyné vystupuje
dne 30. fijna, coz koresponduje s dobou, kdy mohla byt ve VySkové pfitomna
kviili nastudovani opery k biskupovym jmeninam. Cely zaznam o jeji 0sobé znj
 Virtuosa Virgo Maria Rosalia Bees-Majerin, ad Au{am Eminentissimae Suge
Celsitudinis Wolffgangi /pl. tit./ Cantatrix".** Prvni pﬁjmeni Bees nelze uspoko-
jive vysvétlit, protoZe jak podle tohoto zdznamu, tak 1_p0d]e oznaceni ,,Jungfray*
ve vySe citovanych archivnich dokumentech zcela urcité 'nebyla provdana. Vzhle-
dem ze zpiisobu zépisu piijmeni v matrice (na dvou fadcich) je mozna také forma
Beesmajerin (Bosmaier).

Pomoci téze matriky lze blize urcit i druhou zpévacku kardinalova dvora zns-
mou pod jménem Teresa. Je to pravdépodobné ,, Virtuosa Virgo Teresia Maje-
rin“, ktera je roku 1735 jmenovana jako kmotra hned dvakrat: 13. 7. u kitu syna
kardinalova trubaée Leopolda Adolpha (s. 293) a 30. 9. u kitu dcery biskupské-
ho sluzebnika Jana Karla Konrada (s. 296). V matrice je sice uvedena pouze
jako komomaé (,, camererissa*, resp. ,, cubicularia*) hrabénky Heruly Caroliny
Schrattenbachové, avsak skutecnost, ze byla kmotrou syna biskupského dvorniho
hudebnika podporuje hypotézu o jeji totoZnosti s vySe jmenovanou umelkyni.
Se sélistkou videniského Kirtnertortheater Catherinou Mayerin, ktera vystoupila
roku 1737 v HoleSoveé v Holzbauerove opere Lucio Papirio dittatore a pozdgji
byla angazovéna téz v Grazu, neméla ziejmé nic spole¢ného.*

Partitury schrattenbachovskych oratorii

V posledni pasazi tohoto pfispévku se budeme vénovat novym Schrattenba-
chovym hudebnindm a metodice jejich identifikace. Z celého hudebniho provozu
Sc‘hmttenbachova dvora (v soucasné dobé je znamo 22 opernich a 36 oratornich
- libret) se prozatim podailo identifikovat pouze tfi partitury oratorii a jeden frag-
~ ment. Na tizemi Ceské republiky se nachazi pouze zminény fragment — party ora-

0 di Adamo zoku 1726, nalezené na obalkéch chramovych skladeb
opecku u Olomouce, ulozenych dnes v Oddéleni d&jin hudby Mo-

oL+




hann Jacob Rott (c. 1682 — i LaHgf eldenu u Salcburku,
u z dochovanych libret Bsgﬁu;aiié v Salcburku provedén:: ;,'pé' r,
burkem a Moravou existovala v d ant jedno  libret neni datovan sy
~ dence, zv145té proto, Ze jeden z bi A °bé, biskupa Schrattenbacha &il4 ko' ik
B & pisobil na . kanovnikz 1sk’upov§rch bratrli Sigmund Felix (1674°I'espon-
pem v Lublani. Se Sa.lcbt.'lrkerra;l :i%?f?lsfgﬁo (Ii-fkan-a’ nez se roku 1727 staft}iﬁ)
hu%'el;f:uf ;ﬁf&fﬁé’hig’ﬁf : Svﬁh" PObftu %ﬁilssschm“"“b“h vyméfioval
a stejnou ruko Sak nachdzeji vioZené arie, opsané iy g
Salcburkem nel;o(:ll:izg'id vPe il ¥elive p'odobn}'/mi mkopli)SY), k?:rg t:iﬁ:] 4yl
Tento vodoznak neni ej :d apirncse filigran ,.kozel v ovalném $titu s koJISte i
Je na hudebninach vidVf EYan 4 Efneder ové katalogu,* av§ak hojné se o
Morte, e Sepoltura je 1215 <€ dvom} kapely z doby cisafe Karla VL.* V;yaf_tki)tfuttl_
Steind situace i :;l'em napSfl'na jedna arie, v Predieriho oratoriu pét arii i
8. Giovanni Nepomuci:zsoell\ll?clz:g?;sll)(z) pal‘ti’ﬂ?]‘)‘-’ ;erlinské AR ortori
rpory (D-B Mus. Ms. 17781).4! Partitura je

_-_-_-_-___
Vladimir Hudec. Olomouc 2007, s. 253-266

Johann Sigi

gismund asobi
o A F?de?l(‘)lf(.)r?;r;;ll r?u;Ob]] v Lengfeldenu v letech 1709 — 1736, po ném pievzal
ganga Jmadea ko . Na papife z této dilny jsou mj. napsany i rané skladby Wolf-

Thomas H
ochradner: L
Salzburger Hofka;Z;}meltthza.s .S:e,g‘fmund Bicchteler (1668-1743); Leben und Werk eines
ﬁg 58 s, 3 oy, disei::::ih; .?'—tudren zur Salzburger Musikgeschichte in der ersten Halfte
i & Marté Stodgilkove. alzburg 1991, Za pomoc s uréenim opisovate srde¢né dekuji

MOrte Y
» € Sepoltura di ic
ra di Christo, S1-Ls AE 40/12 (Sartori 16095), // Trionfo della Santa Croce,

b Rac
8 mcecl';;’ am. 5626 (Sartori 23890).
Osevj s : .
¢ perq”. chnsky :rit:]qnom z biskupovych dopisti mluvio,, exemplar von der Salzburgische
ﬁchrmﬂnb e c'V v Opavé, pobocka Olomouc, fond AO - Arcibiskupstvi Olomouc,
3 l.lje Zuber 1987, 5 ]2;P°"dence, konvolut XXV., dopis z 26. 11. 1720. Dalsi kontakty zmi-
ineder, ¢; Ll
s MJeorg: 7 i : v
4 Watern, arks }% he Ancient Paper-Mills of the Former Austro-Hungarian Empire an
Gleiner v\; S AERLIDED,
'] a . :

'PErvertonunltcg-Dle Vespern von Johann Joseph
Ux: Sﬁmtllcf’ isertace Mainz, 1981, s. 233-253; L
Miturg : Werke, V1/3, Graz 1990, S. X.

ma ti { y
ituln{ list, ndzev je nadepsdn na prvni strince nad notami:
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36

d their

Fux. Ein Beitrag zur Geschichte der Ve-
ederer, Josef-Horst: Einleitung, J. J.

S Gio vanni Ne«
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: vniho pisafe benatského plivodu, vloie'né“a'rie (celkerp Etyfi plus
T o i i P Pk ko kg
uvedenych oratorii. Tato partitura pfisla do berlinské knihovny stejné jako Morfe, e
Sepoltura ze sbirky ministra a hudebth mecenase hrabetc? Otty C'arla Friedricha
VoBe (1755 — 1823).% Provenience ! Trionfo della Croce je neznama.

Jediné, co spojuje tato tfi dila, je to, Ze vSechna byla proyedena- v Bmé: Moy
te, e Sepoltura a Il Trionfo della Croce v roce 1730 a S. (i;ovanf?f Nepomuceng
(jako 11 Martirio di S. Giovanni Nepomucc;'{m')- rf;:ku 17‘32. Pamtvura f"OI‘POrova
Nepomucena nese jesté dalsi znak, dOk]édaleIl jeji ,SC.)U,VESIOSE S bm_enskym prove-
denim dila. Kromé berlinského exemplaie _§x1stuj} Je.ste dvé pfimtury téhoz dila
ve videfiské Rakouské narodni knihovné (Osterreichische Natlonalbibliothek)_«
V berlinské partitufe je pied arii Quercia che in cima al monte prepséna &ast recj-
tativu — jednajici postava je opravena na ,, Consigliere™ a ve shodé s tim je upra-
ven i ténovy priibéh. Stejna postava je u této pasaze uvedena v brnénském librety,
zatimco v obou videniskych partiturach zpiva repliku kral Vaclav (,, Venceslao ) "

Tietim definitivnim diikazem pro potvrzeni hypotézy o brénské provenienci
partitur jsou zvlastni listky, vlepené u dvou érii v Porporoveé oratoriu S. Giovanni
Nepomuceno. Prvni arie L'amica speme (Giovanni, €. 1) je jednou z novych arii,
jde v8ak pouze o transpozici o ton vys. Arie obsahuje dva Skrty — prvni je v Gvod-
nim ritornelu, druhy pred koncem A dilu, kde je Skrtnuto deset takti zp&vniho
partu s naro¢nymi koloraturami. Druha érie Pellegrin che in notte oscura (Ange-
lo, €. 7) je soucasti plivodni partitury, Zadné upravy zde nejsou. Pied arii L 'amica
speme je vlepen listek s poznamkou ,, Jon / Manete / Atto Terzo / Qual ripercossa
/ Selce Sfavilla etc. “ (viz obr. 2). Pted arii Pellegrin che in notte oscura je zbytek
lisku, na némz lze ptecist ,, /...] te / dolente / etc. “. Zminka o ,, Atto terzo * evoku-
Je souvislost listkii s n&jakou operou. Protoze je ale prvni arie vytvorena pouhou
transpozici Porporovy hudby a druhé je dokonce soudasti puvodniho znéni, ne-
miiZe se jednat 0 oznageni usekd z nejmenovanych oper, ze kterych by tyto arie
Pyly vyhaty. Pravd€podobné;jii je opatné vysvétleni: vlepeny listek s textovym
incipitem upozoriioval na érii, ktera byla pouzita v jiném dile.

- Rozlusténi této otézky pfinasi prave opera Nitocri hrana na Schrattenbachové

- dvofe v roce 1735, tedy tfi roky po provedeni Porporova Il Martirio di S. Gio-

i Nepomuceno. Ve tretim aktu této opery zpivé postava jménem Manete arii
a/selce sfavilla. Druhy ttrzek byl identifikovan jako textovy inci-




Movanydx exempﬁ_ﬁ omtonaprokamtelné provedm&ovBmémﬂybyt
viozené arie s odkazy na incipity opery prokazatelné provedené ve Vyskové, na-

~ vic se jménem jednoho ze Schrattenbachovych zpévaki, Ize definitivné stanovit

#e jmenované i1 partitury v berlins ke Statni knihovné pochazeji z Brna. Je moz-
¢, Ze stejnou provenienci maji i nékteré dalsi hudebniny v této knihovné a 7e by-
chom tak méli konecné uréeno soucasné ulozeni Schrattenbachovy pozoruhodné
hudebni sbirky, ¢i spiSe toho, co z ni do dnednich dnii zbylo. To v3ak ukaze az
budouci detailni priizkum opernich a oratornich partitur uloZenych v této knihov-
n¢. Je moZno si predstavit mnoho zpiisobi, jakymi se moravské hudebniny mohly
dostat do Berlina, pfesto je na mist& alespoii piipomenout piisobeni nékdejsiho
€lena Schrattenbachovy kapely Josefa Antonina Gureckého v Némecku (ve Wie-
sentheidu a snad i Drézdanech) nékdy mezi léty 1735 a 1740.
Pfi akceptovani predlozené hypotézy se mohou pojednivané partitury stat
V¥znamnym zdrojem poznatkii o tpravach cizich dél pro jejich provedeni na
‘ hové dvote. Co se tyce piivodu vioZenych arii, vétSinou jde o pouhé
Tanspozice (u partitury J/ Trionfo della Croce nemohla byt pripadna souvislost
S Jmymi verzemi zkoumséna, nebof schrattenbachovska partitura je unikatni).
Nejméné ve dvou pripadech se viak jedni o vypajcky z jinych dél. Prvni z nich
| Come all’Olimpo in cima (€. 4) v Porporové S. Giovanni Nepomuceno. Ac-
urtena tenorové roli Radce, je naps4na v sopranovém kli¢i — evidentné jde
U vzniklou pfi mechanickém piepisu z predlohy, na kterou je UpOZOmMENo
PoZnamkoy ,, Consigliere NB* v zahlavi arie. Druhou vypiijckou je arie Nikode-
"™ Gioia la cruda morte (€. 4) v Caldarové Morte, e Sepoltura. Ve skl_neénost{
mﬁd’_ﬁ O arii Son pellegrino errante z Porporovy opery Siface, premlérg\‘ani
oProsinei 1725 v Miliné a o nékolik mésici pozdéji provedené v Benstkich.®
nogm‘_'wy V Dotach a rozlozeni tramcii napovidaji, Ze text byl arii podlozen dodatec-
ve“’}z 0br. 3). Pro pouziti operni 4rie v bménském oratoriu nachazime paralt?iu
.- "¥3€ uvedeném fragmentu I Peccato di Adamo z roku 1726 — zde zaznéla
Z Opery Astarto Giovanniho Bononciniho (Rim 1715). Nutno podotknout,
\
4

RISM ATl 701,001,542, B-Be 15179/1 Aria del Sig. Porpora (pro soprén); 850.011.601,
“Vievi ¢ FB.43 Del Sign. Porpora S. Giov. Grisostomo 1726 (pro 1enor).

0
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Ye pii pozdgjdim provedeni Astarta v Kroméfizi r9ku 1730 tato drie nezazngla,
resp. byla nahrazena novou. Jak jiz bylo fgéch vyse, dvé arie z Porporoya Ne.
pomucena byly naopak pouZity v opefe Nitocri gVyé'kov l73§). Také v partitufe
Caldarova Morte, e Sepoltura di Christo nachazime jednu érii, ktera byla patrng
uréena pro uZiti v jiném dile, prozatim neidentifikovaném. Je to Lasciami, eterno
amante (Maria di Giacobbe, &. 7), kde je podloZen pfimo v partitufe novy text
Schernito, e disprezzato.

Uzké propojovani oratorniho a operniho repertodru a skute¢nost, e se v téchto
tfech partiturdch objevuje nova hudba pi1 zachovani stavajiciho textu doklads
tviirdi piistup domacich hudebnikl k importovanému repertoaru. Zarover je viak
nespornym dikazem pro to, Ze mira uprav hudebné dramatickych dél na Schrat-
tenbachové dvore byla patrné je§t¢ mnohem veétsi, nez jak jsme dosud zjistil;
analyzou libret.

Shriime si nyni hlavni piinos piedstavenych pramen:

1) zjiSténi titulu, ktery byl proveden v zafi 1735 ve Vyskové ke Schratten-
bachovym narozeninam. Jde o operu Nitocri, z archivnich materiald Ize
zjistit navic diileZit¢ informace o opernim provozu na biskupském dvo-
fe — jména osob zitastnénych na nastudovéni, podet vytisténych libret,
pocet repriz opery apod.;

2) identifikovani dochovaného libreta k této opefe v knihovné klastera ka-
pucinti v Brné (némecka verze);

3) nalezeni dokladu o provedeni opery k biskupovym jmenindm 31. fijna
toho roku;

4) dikaz o provedeni Stabat Mater biskupova kapelnika Girolama Pery
roku 1737 na Moravé;

5) blizsf identifikace Schrattenbachovych dvornich zpévakii: Maria Rosalia
Bees-Majerin (nebo Beesmajerin — sopran), Teresa Majerin (soprén), An-
tomq Fornarini (sopran), Santo (alt), Don Domenico (bas), Don Mauro

~ Fanti (2), Anton John (bas) a P. Anton Wegschmidt (tenor);

) identifikace partitur tif oratorif, uloZenych v berlinské knihovng, které

i ze Schrattenbachovy hudebni sbirky. Jde o oratoria Morte, e

-/ M@Antoni; Caldary, Il Martirio di S. Giovanni Nepo-

BE




'ORSCHUNGSERGEBNISSE UBER DIE MUSIK AM HOF DES
OLMUTZER BISCHOFS SCHRATTENBACH =~

i

~ Die Musik am Hof des Olmiitzer Bischofs (ab 1711) Wolfgang Hannibal Kardinal von Schrat-
- tenbach (1660 — 1738) ist auler der Schlosskultur in Jarmeritz das zweite Hauptthema der seit
2005 am Institut fiir Musikwissenschaft an der Philosophischen Fakultiit der Masaryk Universitit
durchgefuhrten Forschungsprojekte zur italienischen Barokoper in Mahren. Die herausragendste
Leistung in Bezug auf dieses Thema ist die im Jahre 2006 vollendete Dissertation der Autorin
dieses Artikels, Musik am Hof des Olmiitzer Bischofs Schrattenbach 1711-1738. Ein Beitrag zur
Librettistik der Oper und des Oratoriums des Barock. Seit der Approbation dieser Arbeit konnten
Jedoch einige neuen Erkenntnisse gewonnen werden:

1) Aufgrund der im Mahrischen Landesarchiv erhaltenen Rechnungen konnte der Titel der an-
lasslich des Geburtstages von Schrattenbach in Vyskov/Wischau im September 1735 aufge-
fiihrten Oper festgestellt werden. Es handelte sich um die Oper Nitocri. Aus den Archivquel-
len gehen dariiber hinaus wichtige Informationen iiber den Opernbetrieb am Bischofshof
hervor — die Namen der an der Einstudierung beteiligten Personen, die Orchesterbesetzung,
die Anzahl der gedruckten Libretti, die Anzahl der Reprisen usw.; :

2) In der Bibliothek des Kapuzinerklosters in Briinn wurde die deutsche F assung des L1}>rettos
fir diese Oper identifiziert (Librettist: Apostolo Zeno und Domenico Lalli, Komponist: un-
bekannt); i :

3) Inder Korrespondenz Schrattenbachs im Mahrischen Landesarchiv wden einige Belege fiir
die Auffithrung dieser Oper auch anlésslich des Namenstages des Bischofs am 31. Oktober
des selben Jahres gefunden;

4) Dank der identifizierten Namen der Hofsinger Schrattenbachs konnte festgestellt werden,

dass das Stabar Mater des bischoflichen Kappellmeisters Girolamo Pera. aus dem Jahps 17?1;/,
dessen Partitur sich im Archiv der Gesellschaft der Musikfreunde in Wien befindet, in Méah-

5) ren aufgefiihrt wurde; =

Aufgrund der Pfarrmatrikeln und anderer Quellen konnten einige it o
tenbach niher identifiziert werden: Maria Rosalia Bees-Majerin (oder Bee];msjgg:’nen?coo
pran), Teresa Majerin (Sopran), Antonio Fornarini (Sopran), Santo (A_g)a Tc(:IOI')'
(Bass), Don Mauro Fanti (?), Anton John (Bass) und P. Anton Weggchml 4 . di:—: Partitu-

6) Aufgrung des Vergleichs von Kopistenhandschriften und Wasserze:cher.l wur ﬁejzilichen b
Ten von drei in der Staatsbibliothek zu Berlin — Preufischer Ku!mrpeSltz-f? <l Ir]t Es handelt
torien als aus der Musikaliensammlung Schrattenbachs slamm;nd identi 12::;;‘1 S~ S
sich um dije Oratorien: Morte, e Sepoltura di Christo von Antonio Caldara (Mus. Ms.

/i Trionfo della Croce von Giacomo Cesare Predieri (Mus. Ms.17900) und 11 Martirio di S.

Giovanni Nepomuceno von Niccold Porpora (Mus. Ms. 17781); . iiber die Betriebsu-

7) Durch die Untersuchung dieser Partituren konnten neue lnform'anoqt;n l(]ion e e
sancen der bischéflichen Kapelle, vor allem aber auch iiber die l,\’!l!;::l
Fatorien bei den an diesem Hof aufgefiihrten Werken gewonnen IV

ge Sanger am Hof von Schrat-
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ae lalbalan Mueiblultur 1iind dem intarmasi_ 1

ziiolich der Verbindungen zwischen der 10KaiChH HMIUSIRRURLT LGS dem intemationalen
sikjggengmﬁssen vor allem z%vei Tatsachen hervorgehoben werden: Schrattenbach hat als mm
der mahrischen Musikmizene italienische Kastraten angestellt; neue Kenntnisse gibt es auch 7
Personlichkeit des bischoflichen Kapellmeisters Girolamo Pera. In Bezug auf das Verhaltnis des g;.
schofs zur italienischen Musik kann man voraussetzen, dass dhnliche Belege fiir Kontakte zwischen
der lokalen und internationalen Kultur auch weiter festgestellt werden konnen. Was die Quellep.
forschung betrifft, ist das wichtigste Ergebnis die Identifizierung von Partituren aus der Slmml)mg
Schrattenbachs in Berlin.

Diese vorgelegten neue Ergebnisse erweitern wesentlich unsere Kenntnisse iiber die Musik am
Hof des Olmiitzer Bischofs Kardinal Schrattenbach. Es ist auch deutlich zu erkennen, dass jede
neu gefundene Quelle weitere Ebenen dieses auBerordentlich reichen musikalischen Betriebslebens
erschlieBt. Dessen griindliche Erforschung stellt eine mehrere Jahre fordemde Aufgabe dar.
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dfer] opera La Nitocri / und was sonst fiir Music gehoret / Anno 1735.
83, kart. 16, fol. 87.
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Vlepeny listek u érie L’amica speme v oratoriu Niccold Porpory S. Giovanni Nepomuceno. Staats-
bibliothek zu Berlin — PreuBischer Kulturbesitz, Mus. Ms. 17781, f. 15v.




